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	Draft Purchase Agreement



	Buyer:

	Name:
	Jiří Sláma

	Address:
	Chlístov 11, 580 01 Okrouhlice

	IČ:
	72000112

	DIČ:
	CZ8301032982

	Person authorized to act on behalf of the contracting authority:
	Jiří Sláma

	Contact person:
	Jiří Sláma

	Telephone - mobile:
	+420 777 242 826

	E-mail: 
	info@vcelarstvi-slama.cz



In the tender, referred to as the "Contracting Authority"
	Seller:

	Name:
	

	Address:
	

	IČ:
	

	DIČ:
	

	Person authorized to act on behalf of the tenderer:
	

	Contact person:
	

	Telephone – mobile:
	

	E-mail:
	




In the tender, referred to as the "Candidate"
I.

Declaration and purpose of the contract
1. The authorities (or other persons authorized to sign the contract) specified in the title of the contract declare that they are entitled to sign this contract without further ado in accordance with the generally binding legal regulations and internal regulations of the respective contracting party.

2. The Seller declares that he has all the business authorizations necessary to provide performance under this contract and that he is also entitled to provide performance under this contract.
This contract is concluded for the purpose of project implementation: "Modernization of the company" kept under the registration number of the application: 20/004/19210/563/151/000150 administered by the State Agricultural Intervention Fund (SAIF), within the operation 19.2.1. Support for the implementation of operations within the framework of community-led local development, priority area 6B, registered MAS: Královská stezka o.p.s. This project is co-financed by the European Union under the Rural Development Program for the period 2014-2020.
II.

Object of the contract
1. The seller undertakes to hand over the object of purchase to the buyer and allows the buyer to acquire ownership of the object of purchase and the buyer undertakes to take over the object of purchase from the seller and pay the purchase price for it.

2. This contract is concluded in accordance with the offer of the seller of the date: ………….……
3. The subject of the purchase is ("hereinafter referred to as the subject of the purchase"): 
· Technology for cold stabilization of beverages - 1 pc
4. The seller undertakes to provide at his own expense and risk all services necessary for the timely and proper delivery of the object of purchase. 
III.

Time and place of performance
1. The deadline for handing over the object of purchase is no later than 31. 12. 2020. 
2. The place of delivery is the registered office/establishment of the buyer Manufacturing plant, Chlístov, 580 01 Okrouhlice, p.č. 1619/76 in catastral register Chlístov by Okrouhlice. 
IV.

The price of the subject of purchase
1. The parties agree that the price (in EUR) of the subject of purchase is: 
	The name of the technology
	Price without VAT
	VAT
	Price with VAT 

	Technology for cold stabilization of beverages - 1 pc
	
	
	


2. The seller, as a VAT payer, adds value added tax in the statutory amount to the price of the subject of purchase. If there is a change in the VAT rate at the time of the tax performance, the seller is entitled to charge VAT at a percentage rate corresponding to the legal regulation effective on the date of the taxable performance. In the case of such a change in VAT, it is not necessary to conclude an amendment to the contract, a written notice from the seller of such a change is sufficient. 
3. The price of the subject of purchase agreed in Article IV. paragraph 1 is the full and final price (i.e. the price of the object of purchase, including transport and commissioning) and must include all costs related to the delivery of the object of purchase. 
V.

Payment Terms
1. The price of the subject of purchase will be paid on the basis of an invoice issued by the seller.

2. All invoices must be marked with the full name of the subject of performance of the contract in the concluded purchase contract and must also contain the requisites of a tax document stipulated by relevant legislation, in particular the Value Added Tax Act and the Accounting Act as amended. The invoice will also include an itemized budget, where the work and deliveries will be described in detail. All price data will be given in EUR, payments will also be made in EUR.
3. The due date of the invoice is at least 30 calendar days from the date of their delivery to the contracting authority.

4. If the seller becomes an unreliable payer in the sense of § 106 of Act No. 235/2004 Coll., On value added tax, as amended (VAT Act), he is obliged to immediately inform the buyer.

5. If the seller is registered as an unreliable payer within the meaning of § 106 of the VAT Act as of the date of providing taxable performance, the buyer is entitled to pay part of the price corresponding to value added tax directly to the tax administrator's account in accordance with § 109a of the VAT Act. The subject of purchase will be reduced by this part and the seller will receive only the price of the subject of purchase without VAT.

6. If, after the conclusion of the contract, the seller's account is changed, which is published on the website of the Czech Tax Administration, the seller is obliged to inform the buyer immediately.

VI.

Handing over the subject of purchase
1. The seller notifies the buyer no later than 5 working days in advance of the date of delivery of the object of purchase. 

2. The seller is obliged to hand over the object of purchase to the buyer together with all documents related to the object of purchase. The seller assures the buyer that the object of purchase will be handed over to the buyer without defects.

3. The buyer and the seller shall make a record of the handover and acceptance of the object of purchase on the handover and acceptance of the object of purchase ("Handover Protocol"), which will be signed by representatives of both parties in two copies. The registration will contain in particular: designation of the subject of purchase including the stated serial number, list of handed over documents related to the subject of purchase, list and description of defects that the subject of purchase has on the day of delivery and set deadlines for their elimination; One duplicate will be received by the buyer and one by the seller.

4. The seller is obliged to train the staff, a person who will be designated by the buyer.

5. The deadline for handing over the object of purchase is considered fulfilled if the object of purchase was taken over by the buyer within the deadline for handing over the object of purchase. Ownership of the object of purchase passes to the buyer by handing over and taking over the object of purchase.

6. In the case that the buyer refuses to take over the object of purchase due to the occurrence of defects in the object of purchase, the parties shall write a record of this and agree on a date by which the seller is obliged to eliminate the defects of the object of purchase. 
VII.

Liability for defects in the subject of purchase, quality guarantee
1. The right of the buyer from defective performance is based on the defect that the thing has when the risk of damage passes to the buyer, even if it manifests itself later. The right of the buyer is also established by a later defect caused by the seller in breach of his obligation.

2. The Seller undertakes that the subject of purchase will have the properties specified in this contract and all technical standards that apply to the subject of the work, otherwise the usual properties, and that it will be usable for the usual purpose for a period of min. 12 months (warranty period), starting from the day of delivery and acceptance of the object of purchase.

3. Defective performance is considered a material breach of this contract if the buyer finds that the performance provided is not in accordance with this contract and the tender documentation. In the event of a material breach of this contract, the buyer has the right to withdraw from the contract.

4. The buyer is obliged to report the detected defects to the seller in writing to the address of the registered office or e-mail address of the seller. If the buyer does not request the removal of the defect by the seller, the seller undertakes to eliminate the reported defects without undue delay and without undue delay, but the defects will be removed within 14 days of reporting, unless the parties agree otherwise due to the nature of the defect.

5. In the case that the buyer requests the elimination of the defect by the seller and the seller does not eliminate the reported defects within the period specified in paragraph 3 of this article, the buyer is entitled to eliminate these defects himself or through third parties, at the expense of the seller.

VIII.

Contractual penalties
1. The seller undertakes to pay the buyer a contractual penalty in the event of a delay in handing over the object of purchase to the buyer in the amount of 0.05% of the total price of the object of purchase without VAT for each day of delay. 
2. In the event that the seller does not comply with the deadline for elimination of defects agreed in the handover protocol, it undertakes to pay the buyer a contractual penalty of 0.5% of the price of the subject of purchase without VAT for each defect and day of delay. The seller undertakes to pay the same fine for non-compliance with the deadline for elimination of defects found during the warranty period.

3. The above-mentioned contractual penalties do not affect the buyer's right to compensation of damages. 
4. The contracting parties declare that the agreed amount of contractual penalties is proportionate to the significance of the secured legal obligation.

5. The contractual penalty will be paid on the basis of an issued invoice or a call for payment of the contractual penalty. The due date is 30 days from its issuance.
IX.

Final Provisions
1. If any provision of this Agreement is or becomes invalid or unenforceable, it shall not affect the other provisions of this Agreement which shall remain in full force and effect. In this case, the parties undertake by agreement to replace the invalid / ineffective provision with a new valid / effective provision that best corresponds to the originally intended economic purpose of the invalid / ineffective provision. Until then, the corresponding regulation of generally binding legal regulations of the Czech Republic applies
2. The parties have agreed that this contract and the relations arising from it are governed by the provisions of Act No. 89/2012 Coll., The Civil Code, as amended. This contract is concluded with regard to the result of the tender for the selection of the most suitable offer of the supplier according to the Rules, which set the conditions for the provision of subsidies for projects of the Rural Development Program for the period 2014 - 2020.

3. The seller is aware that in the sense of the provisions of § 2 letter e) of Act No. 320/2001 Coll., on Financial Control in the Report and on Amendments to Certain Acts (the Financial Control Act), as amended, by a liable person. He is obliged to provide the entities performing audit and control in connection with the project with all necessary information and to cooperate in the performance of financial control.

Due to obtaining a subsidy from EU resources for the implementation of the above project (subject of this contract) and the resulting possible control of the competent authorities, the seller undertakes to:

· enable control,

· create conditions for the inspection

· provide them with cooperation in carrying out inspections

· provide all documents and information related to the project necessary to verify the  

fulfilment of the Decision on the provision of the subsidy, all for a period of 10 years from the date of completion of the subject of the contract.
Until this time, the seller is obliged to keep all documents related to the order in question and, at the written request of the buyer, make them available to the buyer or inspection authorities.
4. The Contracting Authority reserves the right to withdraw from the concluded Purchase Agreement (withdrawal without sanctions and other obligations agreed in the Purchase Agreement) if the subsidy is not approved to the Contracting Authority and the Subsidy Agreement is not signed.

5. The Agreement shall enter into force and effect on the date of signature by both parties. The contract is made in 4 copies, of which the buyer and seller will receive two copies.

6. The Contract may be amended or supplemented only in writing by amendments numbered in ascending order, signed by persons authorized to act on behalf of the contracting parties.

In ………………… date ……………

       In Chlístov date ….………………..
………………………………………


……………………………………….


    Seller





            Buyer
Attachments to the Purchase Agreement:
1) Price offer with the stated technical parameters of the subject of the subsidy
1
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